verlan .

Les niveaux de langue

Pour communiquer en société, il faut adapter son langage au destinataire
auquel on s’adresse et a la situation dans laquelle on se trouve .

Selon la situation de communication, il existe donc différents niveaux de
langue . On les appelle aussi registres de langue .

1.

Ces niveaux de langue se reconnaissent a I’aide de plusieurs criteres :
le vocabulaire

les formes grammaticales (temps, choix des pronoms...)

les constructions de phrases (négation, interrogation ...)

la prononciation

Niveau familier

C’est le niveau utilisé pour les conversations entre amis. I emploie des
tournures populaires, réservées généralement a l’oral. Il ne faut pas le confondre avec
le langage vulgaire ou grossier, ni avec les langages particuliers, comme I’argot ou le

2.

Ex. T’as pas vu la bagnole ?

Ex. Allez ouste, dehors !

Ex. Son idée, elle est vraiment géniale .
Ex. On va au college.

Niveau courant

Il correspond au langage le plus neutre, a I'’écrit comme a 'oral. Il est correct .

3.

Ex. Est ce que tu n’as pas vu la voiture ?
Ex. Sortez, s’il vous plait.

Ex. J’aime beaucoup son idée.

Ex. Nous allons au college.

Niveau soutenu

C’est celui des discours officiels, de la littérature classique .

Ex. N’as-tu pas vu le véhicule automobile ?
Ex. Puis-je vous demander de sortir ?

Ex. Son idée me ravit.

Ex. Nous nous rendons au college.



